SMIEIMY SIE! KTO WIE CZY SWIAT POTRWA JESZCZE TRZY TYGODNIE? (BEAUMARCHAIS}

pp. Eustachy Sapieha. Meysztowicz, Moraczewski i Daszynski

rys. Zdz. Czermariski

Na rogu Marszatkowskiej i Krolewskiej.
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rys. Pik.

ten kray, gdeie cytryna dojrzewa?

PODRECZNY SLOWNIK ZWROTOW
1 PRZYSLOW CUDZOZIEMSKICH.

Ab urbe condita — od 15 maja 1. b.

Ad absurdum — do Nieswieza.

Alea jacta est — ale jak tam jest?

Amicus Plater, Sapiecha, Radziwitt, Potocki
ete.

Alter egoj — stary goj.

Anch’io son pittore — Mtodzianowski i Rydz
Smigty.

Arma virumque cano — ,,Glos Prawdy”,

Audaces fortuna fuvat — tajdacy robig for-
fune.

Audiatur et altera parch -— audjencja zy-
d6w na Zamku.

Aut Caesar aut nihil — albo cezaryzm albo
nihilizm.
Avanti Stawoja! —— wyrzucanie wojewodéw.

Barba non facit philosophum — Lorentowicz.
Beatus ille qui procul negotiis — Sulejowek.
Ben mot — d..

Contradictio in adjectec — Moraczewski
w rzadzie,

Casus belli — wstae!

Credo quia absurdum — sam sie ukoronuje.

Duracz lex sed lex—procesy kemunistyczne,
Est modus in rebus — jest moda na rebusy.
Ex cathedra — Bartel.

Excusez du peul — pardon, nie bilismy
w glowe!

Fiat veluntas tua — posiedzenie rady mini-
strow.

Finis coronatl opus—w koncu ukoronuje sie.

Faute de micux - Czechowicz,

Force majeure - - wicksza lorsa.

Garden party — ogrod s¢jmowy.

ITabemus papam —— mamy Dziadka.

Honesty is the best policy — najlepsza jest
uczeiwa policja.

Homo homini lobuz.

In partibus infidelium -~ w Poznanskiem,

Memento amnori - Lkochajmy sie!

Mens sana in corpore salvarsano.

Modus vivendi — Belweder 1 Zamek.

Mutatis mutandis ~- przesuniecia i rugi.

Non possumus — éledztwo w sprawie po-
bicia Zdziechowskiego.

Noli me tangere —— D. 0. K, Lwow

Nomina sunt odicsa — patrz Non possumus.
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Jechala Amazonka przez ustronie lesne, Na to panna, sposirzeglszy wejrzenie obledne:
Sprosny Centaur z zarosh sypnal usmiech «Przepraszam, czy  do mnie czy to do mej
mity, kobyly?" Tristan Bernard.

0. sancta simplicitas! — opozycja sejmowa
przeciw Pilsudskiema.

Pauca sed bona — patka ale marszatka.

Plus Ford que mai ~— Citroén.

Quantum matates ab illo! — Moraczewski
wr. 1918 i w r, 1926.

Quod erat demonstrandum — uchwalenie
budzelu.

Requiescat in pace — niech siedzi w pace.

Sursum morda! — votum zaufanta P. S, L.

dla pasla Wilosa.

Status quo ante — najpierw wstanciel

Saldo mwortale — badzct.

Sui generis -~ swoi generalowie,

Tempi paskati — dawne czasy,

Ubi Benito ibi patria --- Kozicki.

Ultita valio -— armaly,

Vox populi, vox Dei -— ,Glos Narodu”,

Quod bonum Felix  Stawoj - Skladkowski
sit — nie wyrzucaé wojewoddw,

Per Gaspari ad asira — prof. Stanislaw
Grabski. :

Neminetn captivabimus — Zw. Lud. Nar. o
wyborach: nikogo juz nie skaptujemy.
Honny seit qui mal y danse — pan Ale- :
keander Skrzynski o Witosie. Przed ceremonjalnym ofwarciem Sesji Sejmowei. Powstadcy 1926 r. rys. J. Zaruba.
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*KEAMSTWA O ZWIERZETACH.

Klamstwa o zwierzetach naleza do 1ypu klamstw bez-
karnych, rzadko bowiem kiedy zwierzg wiraca si¢ do ro-
zmowy i prostuje zmyslong przez wlasciciela historje.
Malo kto opowiada o zdumiewajacej glupocie zwierzat,
natomiast slyszy sie czesto o niezwyklej zmyslnosci 16z-
nych , Azorkéw”, ,Wegielkéw", , Mickunéw', Np.:

-— Prosze panstwa, méj pies jest tak zmyélny, ze dajg
mu rano dziesieé¢ groszy, sam idzie do sklepiku i kupuje
sobie buleczke,., :

-— To glupstwo -— odpowiadajg na to — ja dawalem
psu codzieft dziesigé¢ groszy na buteczke; kupowal codzien
buleczk¢ — az raz pytam sie w sklepiku: byt pies? Oka-
zuje sig, ze nie bylo. Niezrazony tem znowu daje¢ psu na-
zajutrz dziesie¢ groszy. Pies znowu nie poszed! do sklepu.
Az trzeciego dnia pytam sie: Byl pies? Okazuje sie, ze byl
i kupil serdelek za trzydzieéci groszy.

— Mdj pies — odpowiadaja czasem na to — jest je-
szcze zmyslniejszy, tylko szelma wielki letkiewicz. Dawa-
lem mu codzien trzydziesci groszy na serdelek i chodzit
sam zawsze do sklepiku. Pewnego razu sprawdzam w skle-
pie i dowiaduje sie ze ,, Azorka"” nie bylo. I tak sie to pow-
térzylo pigé razy. Zaciekawiony ide za psem i widze jak
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szelma stoi na rogu i obwachuje suczke, kidra trzyma w 7¢-
bach zloty pieédziesiat,

Albo tez:

—- To wszystko prosze pafsiwa glupsiwo. Ja swemu
psu nie pozwalam leze¢ na kanapie, ale szelma jak tylko
wyjde 'z pokoju zaraz na kanape skacze, a stuch ma tak
dobry, ze cho¢ si¢ skradam na palcach zawsze zdazy um-
knaé¢. Znalaztem jednak na Lo sposéb. Jak kanapa jest cie-
pla, znaczy si¢ pies na niej lezal i dostaje za lo fajdak ba-
ty. Az tu raz skradam sig cichutko i widzg jak pies sloi na
kanapie i dmucha w miejsce, na ktorym si¢ wylegiwat,

Przyznaé jednak trzeba, ze opowiadania o psach bled-
na wobec historji, ktéra pewien muzyk opowiadal o ostry-
sach, Jegomoséé ten twierdzil, iz potrafit tak wytresowac
tuzin ostryg portugalskich, iz otwieraly sie i zamykaly kla-
skajac rytmicznie do tahica, Niczem to jednak bylo wobec
innego muzyka, ktéry tak wytresowal jaskolki, iz wystar-
czalo zagraé na fortepianie jakas melodie, a ptaszki siada-
ty na drutach telegraficznych iworzac dokladnie partyture
fortepianows granego utworu,

. "Poza ta historje, klamstwa, tyczace sie¢ zwierzat na-
razie nie wyszly — nie mdéwige oczywiscie o szczupakach
wedrujacych, znanych profesorowi Ossendowskiemu.

ILUSTRACJE DO HISTORJI LITERATURY POLSKIEJ

,v_'_', _ @g 2 -
WLilje" (A. Mickiewicz).

rys. 2dz. Czermarniski.

»Ja, Anna Csillag...”

.Ja Anna Csillag, z mojemi 185 cm, diu-
giemi wlosami Loreley —. rusalki uzyskalam
lakowe tylko dzieki uzywaniu wynalezionej
przezemnie pomady Tygiel dwa szylingi.
Podwajny tygiel trzy szylingi i 75 groszy™

Kiedy pierwszy raz czylalem to oglosze
nie nie bylo jeszeze korom tylkeo guldeny.
Polem przyszed] czas koron. Franz Ferdi-
nand byl nastepea tronu. Dlugo, diugo byly
korony i ja zawsze mialem ich mato, Stara
wonarchja rakuska upadia. (Byta podobno
jakas$ wojna s$wiatowa, czy ¢oé w iym ro-
dzaju). Przyszty karony liczone na miljony
{do wiersza: zyjmy i pijmy). A leraz znéw
le szylingi. | clagle 185 cenlymelréw -— ni-
gdy wigcej ani mniej. Firma jest stara i nie-
jedna jeszeze inflacje przetrzyma.

Firma jesl stara -- ale wlos jest glupi
(Szekspir), Wios chee byé obeinany -— a fu
ciagle te 185 centymelrow, Co robi¢? Ob-
cigé. Ale poco ta pomada, kléra pedzi wlos
do 185 centymetrow. Zeby fryzjer zarabial?
Czy co? Bo jak od pomady wilos rosénic,
a fryzjer dzié na strzyzenin zarabia, to gdzie
interes z pomady? Fryzjer ma inotres, ale
nie glowa z przeproszeniem Sz, Panstwa,

Lecz Awna Csilling ciagle sie oglasza.
Ta sama rusatka z 185 ceniymetriow dlugie-
ini wlosami. Nie obcigla, nie zmarsowala -~
ma {jak mowi ogloszenie} od 1876 roku cia-
gle 185 centymelréw. T ciagle Lorcley. Ma
tedy rusatka wlosy i ciggle jest Loreley.
Blond. Siedzi nad Menem choé mieszka

w Wiedniu (Heine).

W otym samym Wiedniu micszkajac do-
dala do ogloszeniu: ,dla ,Bubikopl” takze
doskonala®”.., Slusznic Pomeda w zasadzie
jest $wietna, I czy to nic wszyslko jedno
czy wlosy rosng? [ gdzie rosng. Waszystko
zalezy od pomady.
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{LUSTRACJE DO RECENZJI PRASY PRAWICOWEJ
Z ' ,DZIEJOW GRZECHU“

#2bojey” Schillera.
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To sobic w sprawic Sejmu
powicdzie¢ nafery,

Czy wslanie, czy usiadzie --
Potak dawno —lezy.

"
. -

Kiedy sie na narade poslowic
zebrali
Sochacki i Zdziechowski za
wpowstad” glos dali,
Rzekt jeden, gdy ich racji cheiang
sie wywicdzive
wduzem siedzial”, a deogi: |, Ja
nte moge sicdzied”,
~
-~ 4
Ze Rzymowski w wigzienin
niewygodnie siedzial
Smial sie z niego Kozicki. Ten
mu odpowiedzial:
~Moga przyjéc jeszcec przecies
przewroly olbrzysie;
Kozicki bedzic w kozic,
a Rzymowski w Rzymie”.

+ -

minisirze
slarbu Nie poszly
finanse do gory, poszla Gora do
do [inansow™,

-- (b nowym vice
powivdziano:

* «

Noe,

arki

d!'l
wyznaczyl
Kiedys w
przychodzi do Noego 7y-
rafa ze skargq, z¢ spad¢ nie moic,

zubrawszy  zwierzela
kazdemu z nich
osobne pomieszezenie,

nocy

bo jef straszny halas na gorze prze-
szkadza. Noe zajrzal de notainika
Nr. 25. No naturalnic!
Tam przeciez mieszka  slonoga,
Pewno zdejmuje buty i stad ten
hatas.

b mowi:

Anna Csillag jest zreszta pewnym rodza-
jem osoby $wietobliwej. Pewnym tylko ro-
dzajem, Jest, jak wiemy, rusatka., Rusalki
byly czezone (oj jak trudno ten wyraz na-
pisa¢) w Rzymie i w innych lepszych staro-
iytnych paistwach, ,Bubikopf' — chee bye¢
tez rusalka. Distego strzyze ciagle wlosy
i ciagle znéw je smarufe pomada. Byé rusal-
ka nie jest rzeczg ltatws. Widzialem

w pewnym kiubie literackim. Trzeba umice
plywas.

Streszczajmy sie: wlosy rosna od poma-
dy. Moda kaze wlosy sirzydz. Korekta
w Cyruliku jest chydna, Z catego tego felje-
tonu zostanie tylke Anna Csillag i ja

Wiktor Poplawski.

to
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»No co ja moge zrobié Ja moge zrobié tylko to rys. J. Zaraba.

No co ja moge zrobié Co moge sam”
(w wykonaniu ministra Czechowicza). .

Sejmowy projekt pomnika Chopina Projekt Karola Siymanowskiego.



C Y R U L 1 K W A R S Z A W S K I

TN S AT I € MY PRSI ST A I T I SRS SN 1 I G A M S I T AN D 26 SRR S N T 0 A A A e RS P AL ORI S et B e it

. Astrologja imion.

IGNACY,

TT—— , - W kazdym stanie ze swoim fachem si¢ rozminie:
Jak wurodzi si¢ strézem - to bedzie gral w kinie;

Gdy chemik — to maz stanu; polityk — gdy

pianista,
Gdy wielki pan lub aktor -— to z niego dzielny
/ socjalista.
‘ / Do cigzkiej cz¢sto u nas uzywany pracy:
AR Maluczki moze zwaé sie jak wielcy — Ignacy.

W kazdym falszywym fachu szczesciem znaczony
. 1 wena
Lecz biada mu, gdy jarzmem sprzegnie sie
z Helenga.

LUCYNA.

Imieniem tem znaczone nici kiedy snuja Parki,
Piekna jarzmi najezdzcéw, a. brzydka kucharki.
I chyba w zdaniu mojem wcale nie przesadze,
Gdy powiem, ze obydwie czyhaja na wladze.

‘Jezeli jednej $piew syreni nami sprawial rzady,
Inna nad grzesznym literatem srogie odprawuje

sady.

Zawsze jednak ogromme talenta w pieknej glowie

T— chowa,
Wiadcze gdy Kotarbinska, a kulinarne kiedy

Cmermakww;ezowa,

rys. K. Gras wedlug 1. K. lMakowicz

Chiopezyca w klopocie. napisal Jaroslaw Iwaszlicwicz.

Podstuchana rozmowa dwdch slarych ze-
braczek:

~ A w nocy pod ..Qaza” jeszcze stoisz?

— Nie. Starsza cérke za maz wydalam,
to musialam zieciowi 10 miejsce daé w po-
saguw.

*

W jednym z ogrodéw paryskich bawiag
si¢ dzicei. Jukis trzyletni chlopezyk odbiega
na strone i.. robi to ¢o mysli, Malenka
dzicwczynka przyglada si¢ z podziwen i zdu-
mieniem tej, Ze sie tak wyraze, fontannie

LOKAJ (melduje): pan Pietraszek, i méwi:

ajent fajnej policfi.

-»

Artystka kabarctowa minorum gentium
wypelnia aw hotelu prowincjonalrym formu-
larz neldunkowy:

Imie i nazwisko: Hela Pietrzak,

Zawodd: Artystka,

Data urodzenia: 10.XI 1900.

Miejsce urodzenia: L.6d4.

Stosunek do wojskowosci: Tak!

— Mon Dieu, comme c'est pratique!

Sedzia: Panski zawdd?

Osharzony: Grabarz, do uslug pana sg-
dziego!

Szczyt pieniactwa: apelacja od sadu osta-
tecznego,

Dzwony koscielne: artylerja kleru,




rys. Zdz. Czermanshi

przez imaginacje jada na koronacje.
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